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KOHIENTYAJBbHA BA3A ETUMOJIOT'TYHOT' O TPO®DLIIO
AHTJIOMOBHOI JIHTBOETHUYHOI KATETI'OPIi EVIL

ITocTanoBka

Ilooana cmamms € npodosdicenHs cepii cmamei a8mopa, sAKi NPUCEAUEHT BUCBIMIIEHHIO 0COONU-
socmetl popMyBaHHA eMUMONOLTHHUX NPOQINIE AH2TIOMOBHUX NIHEBOCMUUHUX KAme20pill ma eusHa-
YeHHs iX OiaxpoHiuHUX KouyenmyanibHux 6aszucie. OCHOBONOIONCHUM MEMOOOM OOCHIOHNCEeHHS
€ pO3pobneHull agmopomM Memoo emuMON0iYHO20 NPOPINOBANHS, AKUL NONALAE Y 6CIMAHOBNEHHS
MPAEKMOPHO-OPERMUPHOI Kopensayii nio uac oHomacionoeiynux npoyecie. Llei memoo 0ossonse
DPEKOHCMPYIO8AMU WIISIX CEeMAHMUYHOI e8OoNoYii HOMIHAMUGHUX 3Ac00i8 MO8U, AKUU 6i003epKa-
JII0E «KOSHIMUBHULL WISAXY Npoyecie Kame2opuayii ma KoHyenmyanizayii OiticHocmi, ma nosACHIOE
00paHHs neeHoi «MOBHOI 00010HKUY 0711 8epbanizayii KOHKpemHux emuynux kamezopii. Kopenayis
MPAEKMOpa ma OpIEHMUPA 8 OHOMACIONOZIYHOMY CEHCI NONA2AE 8 MOMY, WO 00HA Ab0 OeKinbKa
KOSHIMUBHUX O3HAK YINIbOBO2O EMUYHO20 OOMEHY, AKi UCMYNAaIOmb MPACKMOPOM, ACOYIiamueHo
CHIBBIOHOCAMbCS I3 KOZHIMUBHOIO O3HAKOI / O3HAKAMU OOMeHYy-0xcepend — opicHmupom. Memoo
emUMON02THHO20 NPOPINI08AHHS 00360118 PEKOHCIMPYIO8AMU KOSHIMUBHT PUCU, NOKIAOEHI 8 OCHOBY

PpO3yMiHHA Yinbogoi emuunoi kameeopii EVIL. Byno ecmarnosnieHo, wo KoHyenmyauvbHa Oasa it

emumonoeiunozo npo@inio exnouac ¢ cebe domenu DAMAGE, DECAY, SPLITTING, DEFECT,
IMPERFECTION, THEFT, SORROW, PAIN, UNSATISFACTORY ENTITY, PEDERAST, DIRT,
WITCH, NECROMANCER, sxi € eyznamu ¢ppetimie PHYSICAL WORLD, HUMAN RELATIONS,

MARITAL RELATIONS, SORCERY. [Iposeoerne 0ocniodicents 006eno, ujo abcmpakmui emuuni ioei

6 0IaxXpOHii 0OCMUCTIOBANUCS U KATNE20PU3YBANUCA 8IOHOCHO Oilbl NPOCMUX, NEPEUHHUX MA KOHKPEem-
HUX i0el, AKi KOHCIMUmMYI0I0Mb 6A308Ull HcCUMMEBUU 00C6i0 N0ouHU. OMmpumanuil pe3yibmam Kope-
JIOE 3 NOTONCEHHAMU MeopPii KOHYEnmyanibHoi Memapopu ma pe3yiomamamy HetiponCuxoi02iuHux
ma KOZHIMUBHUX 00CTIONHCEHb, AKI 0080051Mb Me, WO 6eKMOP NI3HAHHS CAPAMOBAHUL 810 «KOHKDem -
HO20» 00 «A6CMpakmH1o2o». ¥ 6i0nogioHoCmi i3 yum noI0NCeHHAM OibUl CKIAOHA AOCMPAaKmHa ioes
EVIL ocmucniosanacs 6ionocno npocmiwiux 6azoeux ioei, sKi HANENCAMs 00 JOOCLKO20 00CEiO0Y
CEHCOPHO20 ChpUutiHamms. Annepyenmuenuil xapaxmep Ni3HAHH SUPAICAEMbCS 8 NPUHYUNT (op-

MYBaHHS Ma DYHKYIOHYBAHHS OHMONO2IYHUX NPOEKYIL | NOACHIOIMbCS MeOPIEr) KOHYENnmyaibHol

Memapopu, aKa Modice 3aCMOCO8YBAMUCS MAKONHC 015 AHANIZY MEMAGOPULUHUX NPOEKYIL Y 0IaxXpOHil.
Knwouogi cnosa: sepoanizamop, Oomen, opicumup, npoginioeants, mpackmop.

npodiaemu. ETwuHi Kareropii MPOCTEKHUTH HOTO €BOIIOIIIO Ta 3MIHY y KOHTEKCTI

€ HEBiI €eMHMMH KOHCTHUTYEHTaMH KOHIIeToc(hepH,
aKi GopMyIOTh B Hill OKpeMHii TPOIIAPOK — aHTIIO-
MOBHY JIIHTBOETHYHY CHUCTEMY, B OCHOBI SIKOI IOKJIA-
JICHE 3HaHHs PO A00po 1 3110. Li 1B1 0CHOBOMIONIOXKHI
KaTeropii € MpU3MOI0, Yepes sIKy CIIpUiIMa€eThCs, Kare-
TOPU3YETHCS Ta KOHIIENTYalli3yeThCS YBECh OCBIT
MDKOCOOHMCTICHOT iHTEpKaIii Ta B3aeMOIii JIFOMUHU
3 HaBKOJMIIHIM cBiToM. CaMe ToMy, pO3yMiHHS 0CO-
omuBocTeill 00’extuBanii kareropiii GOOD i EVIL
B QHIVIIMCHKIA MOBI € HaIBaXJIMBUM 3aBIaHHAM IS
Cy4acHOTO MOBO3HABCTBA, OCKUIBKM MOBa 3/aTHa
BiIOOpakaTl CXeMH Ta MOJIEII MUCJICHHS 1 € KITFoUeM
IO PO3YMIHHSI CyTi TMi3HaHHSA. 3 OIVISAY Ha I, aKTy-
AJNBHICTD 3alPONOHOBAHOI Mpali Honirae y HeoO-
X1THOCTI BHCBITJICHHS OCOOJMBOCTEH MEPBHUHHOL
KaTeropusaiii Ta KOHIICNTyasi3amii MEHTaJIbHOIO
koHCTpYyKTy EVIL, 1m0 M03BOMUTH Yy MEpPCIEKTHBI

3MiHH MOMISIIB Ta MAPAIUTM Pa30M 3 iICTOPUKO-KYIIb-
TYPHHUM PO3BUTKOM CYCIIIJILCTBA.

AHadi3 ocTaHHiX AocaiIKeHb i myOaikamiii.
MiXIuCUUIUTIHADHUHA CTaTyc €THKH SIK HayKOBOTO
00’ekTy mependadae MOCTiIHKEHHS 11 OKpeMHX Kare-
TOpifl y KOHTEKCTi pI3HMX HayKOBHX Tamy3eil. Ha
CHOTOJHIIITHIN IeHb ICHYIOTh JOCHIJKEHHS, SKi PO3-
rsaaTh kareropito EVIL 3 mo3utii ncuxonorii ta
HelpooOiosorii [1], pimocodii [1; 2] Ta, 3BicHO, JiHT-
BICTHKH, OCKLILKY CaMe MOBa € KITFOUEM JI0 PO3yMiHHSI
MIPOIIECiB KaTeropu3amii Ta KOHIeNTyaizamii ii-
cHocti. Cepell TakuxX JOCIiIKEHb MOXKHA BHIUTATH
Ti, SIKi (POKYCYIOTHCS Ha BHUCBITIICHHI OCOOJIIMBOCTEMH
00’extuBanii kareropii EVIL y aBTopchkux imionex-
Tax [3], y UeHHeNiHT-qUCcKypcax [4] Ta Ti, SIKi po3TIis-
JTAIOTh aHAJI30BaHy KaTEropilo y MepeKiIaJarbKoMy
acrekTi [S]. Iompw 11e, y BITIYM3HSHIN JIHTBICTHII 10

/9



Bueni 3anucku THY imeni B. 1. Bepnancbkoro. Cepis: ®@inonoris. Xypuanictuka

CHX Iip HEMAE OCIiIKEHb, AKi 0 pO3MIsaain eTUMO-
JoTiYyHUH Tpod ik 3a3HaYEHOI KaTeropii.

MeTo10 cTaTTi € BHCBITIIEHHS KOHIENTYalTbHOL
0a3u eTUMOJIOTIYHOTO MPO(1NTI0 AHTTTIOMOBHOI JIIHT'BO-
etngHoi kareropii EVIL. Y BiAmoBimHOCTI 3 METOIO
JOCII/DKEHHST HEOOXiTHO peami3yBaTH HACTYIHI
3aBIaHHS:

— BU3HAUUTH 0COOJIMBOCTI MEPBUHHOI KaTeropusa-
1ii Ta KOHIIETITYyai3aIlii abCTPaKTHUX 1]1eH;

— BUCBITJIMTH BHYTPIITHI (pOPMH KITFOYOBHX BeEp-
OasizaTopis niHrBoeTHYHOI Kareropii EVIL;

— cxXapaKTepHu3yBaTH KOHIIENTYyalbHYy 0a3zy ii eTu-
MOJIOTIYHOTO MPOdLIIO.

O0’€KTOM [IOCII/DKCHHSI € aHIIOMOBHA JIiHTBO-
ernuHa kareropiss EVIL, a mpenmerom BucTynae ii
€TUMOJIOTIYHAN TTPO]iTb.

Pesynbratn, BUKIaAeHI y TOAaHIA HaAyKOBiH
npaui Oyau JOCSITHYTI LUIIXOM aHaiily Marepiany
JOCHipkeHHS — BHOIpKH JeKceM-BepOaii3aTopis
kateropii EVIL, x:kepesiom sikoro € c10BHUKH [6; 7;
8; 9] ta cemantnuni mepexi WordNet 3.1 [10]
1 Concept Net 5.8 [11].

Buknag ocHoBHoro marepiany. Ha neBHomy
erami icTopii pO3BUTKY COLIaJIBHUX BiJHOCHH
3aBJIIKH TIOBTOPIOBAHOCTI OKPEMHUX TOJIH YW SBUIIL
y CBIIOMOCTI JIIONMWHHU IOYaJd BUHHUKATH a0CTpaK-
THI ySIBIIEHHSI, SIKI XapaKTepHU3yBalIH Mi>KOCOOHCTICHI
CTOCYHKH B TEPLENTHBHO-aKCIOJIOTIYHINA TUIOMIHHI.
ToOTO Ha OCHOBI WyTTEBOTO AOCBiIy OKpeMi IMOfii
Y CHUTYyalil, SKi NPUHOCWIN 33J0BOJICHHs 0a30BUX
TIJIECHUX YU AYXOBHUX IMOTpeO, 3a3HalIM CXeMaTu-
3alii, 1Mo mnpu3Beao 10 (GopMyBaHHS aOCTPAKTHOTO
pO3yMiHHSI 100pa. 3710 YCBIIOMITIOBAJIOCH SIK CXeMa-
TUYHE YSABJICHHS PO TE, IO BUKJIUKAE HETaTUBHE
yyTTeBe monpasHeHHs. OTxe, y KOHLENTyaJbHiH
KapTHHI CBiTy 3 sBruucs Taki ifei, sk GOOD, EVIL,
sIKi, 3 OIHOTO OOKY, IIe He OyJIM MOBHOO MIpOIO KaTe-
TOPU30BaHUMH BIJTHOCHO BXK€ Mi3HAHUX (PparMeHTiB
JIACHOCTI Ta KOHIIENITYai30BaHUMHU Ha PiBHI TTOBHO-
[[IHHO yCBiIOMJIEHUX iie# (KOHIIENTiB), a 3 1HIIIOTO, —
novanau HaOyBaTH KOMYyHIKaTUBHOI pPelIeBaHTHOCTI.

[IpoBenene mocCmiKEHHS TOBEIO, MO BUOIp MOB-
HOi dopmu uis BepOamizamii e€THYHHX Kareropii
BiZOyBaBCs 3a NMPUHIUIAMH «MOBHOI €KOHOMii» Ta
«KOTHITUBHOI €()eKTHBHOCTI», TOOTO MPOAYKTHBHUM
HIUISIXOM BHUCTYNAJI0 OOpaHHS BK€ YMHHOT MOBHOL
OIMHULI, CeMaHTHKa skoi BepOamizyBajia MOHSTTS,
SIK€ acOIiaTHBHO KOPEIOBAJIO 13 LIIBOBOIO 11C€TO0.

[MepBuHHMI niaxpoHiuyHHN 00pa3 eTWYHOI Kare-
ropii MICTUTBCS B i1 €TUMOJIOTIYHOMY TIPOdIITI, SIKAN
BiToOpakac KOTHITHMBHHM MEXaHi3M i1 OCMHUCICHHS
BiTHOCHO IHIIMX KOHIENTYyalli30BaHUX (pparMeHTiB
IificHoCTi. 3acTocyBaHHSA PO3pO0JIEHOI HAMH METO-
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KK eTUMOoJIoTiyHoTo mpodinroBanHs [12, c. 186]
JTIO3BOJIMJIO BCTAHOBHUTH W IPOAHANI3YBaTH diaxpo-
HiYHI MeTadOpUYHI TPOEKIil, AKi 3yMOBHIH KOT-
HiITUBHE O(OPMIIGHHS eTHYHUX Kareropid. Lls
METOJIMKA TOJIATAE Y 3MIHCHEHHI TPAEKTOPHO-OPi€H-
TUPHOI KOpEJSIii, sKa YMOXIUBIIIOE PEKOHCTPYIO-
BaHHS IILUISIXY CEMAHTUYHOI €BOJIONIi HOMIHATHBHUX
3ac00iB MOBH U BiIJI3EPKAITIOE «KOTHITUBHUN IIIISTX)
MPOIIECiB KaTreropu3amii Ta KOHIeNTyawi3amii mik-
CHOCTI Ta MOSCHIOE OOpaHHS KOHKPETHOI «MOBHOL
000JIOHKM» JIIsl BepOaizallii BiAMOBITHUX STUYHHX
kareropiit. Kopesiiist Tpacktopa Ta Opi€eHTHpa B OHO-
MacioJIOT19HOMY CEHC1 MOJISATaE B TOMY, IO offHa abo
JEKUIbKAa KOTHITUBHMX O3HAaK LIJIBOBOTO ETHYHOIO
JIOMEHY, SIKi BHCTYIAIOTh TPAEKTOPOM, aCOI[IaTHBHO
CHIBBiIHOCSTHCS 3 KOTHITUBHOIO O3HAKOIO / O3HAKAMH
JIOMEHY-DKEpea — OPIEHTHPOM.

Amnani3 nekcukorpadiunux mxepen [6; 7; 8; 9],
1 miarBasbHEX Mepesk WordNet 3.1 [10] Ta Concept
Net 5.8 [11] D03BOMWB BCTaHOBHTH, IO JIiHTBOE-
tnyHa Kareropist EVIL y cydacHiii aHmTidChKilA MOBI
BepOallizyeTbCsl TAKUMH JIEKCHUHUMH OJUHUIISIMH:
bad, immorality, vice, wickedness, corruption, harm,
depravity, perversity. BHyTpiliHs (GopMa KOKHOTO
3 BepOaimizaTopiB BimoOpaskae 0COOIUBOCTI TEPBHH-
HO{ KaTeropu3allii Ta KOHIIETITyasi3arlii 1iei kareropii
BIJTHOCHO B)X€ MIi3HAHMX €JIEMEHTIB KapTHHHU CBITY.
[pexonuentyanizauisa xareropii EVIL na cencopno-
YYTTEBOMY DPiBHI 3/iiiCHIOBaNAacsi Ha OCHOBI HaiBHHX
ySIBIIEHB TIPO 310, IO BimoOpaskeHe y BHYTPIIIHIN
dhopwmi BepOaizaTopiB IIi€i KaTeropii.

B ocHOBy ermMonorii JiekceMH-penpeseH-
TaHTa evil, MOKIAaAeHO 3HAauYeHHS i eTUMOHY )fele
“anything that causes injury, morally or physically”
[13; 14]. OTxe, Ha OCHOBI TUIECHOIO JTOCBITy Ha
MPEeKOHIENTyalbHOMY eTarri Oyna copMoBaHa imes
IIKOAW, HETAaTUBHOTO BIUIMBY, TPAEKTOP SIKOI, BUKO-
PUCTOBYIOUM Cy4YacHi HOMIHATHBHiI 3aco0H, MOXe
OyTH BHpa)XeHUH 03HAKOIO “‘something that harms”.
OdopmiieHHs i€l iel B MOBHOI[IHHUN MEHTaIbHUN
KOHCTPYKT Iepeoavano ii kiracu@ikailito BiJHOCHO
YUHHUX KaTeropiil Ta Ha iX OCHOBI MOJAJBITY KOH-
HenTyaizamito, To0To (OpMyBaHHS BiAMOBITHHUX
KOTHITUBHUX JU(EPESHIIHHUX PUC.

[Iponec kareropusauii mependayaB OKpeCICHHS
KOTHITUBHOTO MPO(DIII0 MITbOBOI KaTeropii BiIHOCHO
BXKC HASBHHUX. Y BIAMOBIMHOCTI 3 MPHUHITUIIOM ITi3-
HaHHS a0CTPaKTHUX i71eii BiTHOCHO KOHKPETHHUX KaTe-
TOpii, TpaekTop LiMbOBOI KaTeropii “something that
harms” 6yno cniBBizHECEHO 3 opieHTHpamHu “physical
injury” ta “ something split or not united”, siki HaJe-
*Kare Oinmpmr cxemarnunomy gomeny DAMAGE.
OTxe, NIISIX CEeMAaHTUYHOTO PO3BUTKY PEIIPe3eHTOBA-
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HUH cXeMaTH4HOIO adCcTpakiieto 3HaueHHs “‘damage”,
mo Tepemdadano eKCTPAIOJNAINI0  BiATOBIIHOTO
nomeny i3 ¢peiima PHYSICAL THINGS na 6inbm
cxematnunuid peiim HUMAN RELATIONS, sxwuii
BxonuTh 10 (peiimy LIFE. ToGto erumonoriunuit
npo¢ins kareropii EVIL B MmopansHOMY ceHci epen-
bauaB cxemarm3artito kareropii DAMAGE y ¢i3uu-
HOMY CEHCI, sIka BUCTYNWIA ii €THMOJIOTIYHOI0 KOH-
LEeNTyaJbHOIO 0a3010.

Takuii ceMaHTHKO-KOTHITUBHHHA PO3BHTOK MOSC-
HIOETBCS ~ LEHTPAJIBHUM  JKUTTEBUM  JOCBIIOM:
abcTpakTHa illesl 37a crajia y3arajJbHEHHSIM THUIIO-
BUX NPUKIATIB 3J1a KOHKPETHOTO, HANpHUKIAJ, Ha
TIJIECHOMY JTOCBifi: OTpUMaHHS OOHOBHX MOpPaHEHb,
CMEpTh SK PO3NIYUCHHS OYII W Tijla, TIIHHSI TPY-
MiB; Ta HAa MaTepialbHO-TIEPIENTUBHOMY: PYHHY-
BaHHA OyIWHKIB, IHCTPYMEHTIB 4U Oy[b-IKHX 1HIINX
00’exTiB, (i3MUHE TOIMIKOKEHHS I[IHHUX pedei
Tomo. Yci 1l moAii Oyln OAHUMU 3 HAWTIPIINX MIPH-
KJIaJiB TOTO, 13 YUM JIFOJMHA Majia CTIPaBy B TOBCSK-
JIeHHI, 1 BC1 BOHU Nlepe0oavay po3nal, po3KiIaJaHHs,
TIIIHHS Ha MaTepiaJbHOMY PiBHI, CXEMaTH3ali€l0 YOTO
€ o3HaKa “split” abo “ununited” — opieHTHp B €TUMO-
noriunoMy nipodimroBarni EVIL.

Jlekcema-BepOatizaTop bad € 3HAYHO ETUMOJIOTIUHO
Momnozmoro (6mm3eko 1200 p.), y akiit JICB, sike mo3na-
Yae aHali30BaHy €TUYHY Kareropiro, BUHUK y X VIII ct.
[13]. lnsax ii ceMaHTHIHOTO PO3BUTKY MOXKHA yHa-
OYHHUTH TaKUM JIAHITIOKKOM: “inadequate” — ‘“unsatis-
factory” — “worthless” — “wicked” = “evil " [13; 14].
Takum uwHOM, Tpaeckrop “something that harms”
OCMUCITIOBAaBCS  BIZHOCHO opieHTHpa ‘‘something
which is unsatisfactory”. ToOTO 3710 KOHIIETITYalli30BY-
BAJIOCH SIK CXEMaTHYHE ySBJIEHHS CYTHOCTI 13 HEraTuB-
HOIO OIIIHKOIO.

Etumon nexcemu bad — beeddel Ta iioro dhopma
beedling y BHyTpimHIA ¢dopMi Mae 3HaUYCHHS
“effeminate man, hermaphrodite, pederast’ [13; 14].
Lls oguHMIA € MOXigHOIO Bin defile. Takum 4nHOM,
Tpaekrop “‘something that harms” mpoexTyeTbest Bia-
HOCHO IBOX opieHTupiB: “effeminate” Ta “defiled”.
Cxemarusangis pucu “effeminate” g0 abcrpakTHOI
i71e1 371a MMOSICHIOETHCS TUM, IO TOMOCEKCYallbHI Bijl-
HOCHHH MK YOJIOBIKaMHU HE TependadaroTh peaiza-
1if0 0a30BOI Ta YCBIMOMIICHOI MOTPEOU JIFOMUHU 110
npoaoBxkeHHs poxry. ToOTo et GeHoMeH cyrnepeyns
caMOMYy BHXITHOMY OiOJOTIYHOMY Ta JyXOBHOMY
«KOIY» JIIOOWHM, IO OTOTOXKHIOBAJIOCS 31 37I0M, SIK
Take, 10 3alepevyBajo MpUpOAHUNA mopsnok. e
pesynsrar Kopemoe 3 ifgeeto [lmatona, mpo Te, 1o
3710 — 1€ BiJICYTHICTh J00pa.

[MpodimoBanns EVIL BimHOCHO oOpieHTHpa
“defiled” mDoOsICHIOETBCS THM, IO 3JaTHICTL 374
IUTIOHJIPYBaTH» YU «OTOTAaHIOBAaTH» acollifoBajacs

3 ¢BUYHEM 3a0pymHeHHsSM pedeit. ToOTo po3mm-
peHa KOHIIETITyallbHa 0a3a eTUMOJIOTIYHOTO PODiTIo
pkiroyae jgomeHn UNSATISFACTORY THING,
PEDERAST Ta DIRT.

Jlekcema wickedness mnoxomuts Bim OE wicca
“wizard”, €TUMOH SKOI KOpENIOE 3 JIEKCEMOIO
witch, sika B CBOIO 4epry mnoxoauts Binx PG wikkjaz
“necromancer” («aekpomant») [13; 14]. Ertumo-
JIOTIYHWUH JIAaHIIOT TpPEIACTaBICHUN ~wizard”
“witch” — “necromancer” = “evil”. OTXke, OCHOBY
ETHMOJIOTTYHOTO MPODIIIO0 CKIIaae KOPETSLis TpaeK-
Topa “something that harms” 3 opientupamu “black
magic” Ta “dealing with the dead”. Tomy koHmen-
TyaJlbHa 0a3a E€TUMOJIOTIYHOTO TPOo(diIF0 BKIIOUAE
nomenn WITCH, NECROMANCER, sxki BXOa4Th 10
¢peiimy SORCERY.

BayTtpimms dopma BepbamnizaTopa corruption mic-
THTh €THUMOJIOTIYHHMN 00pa3 “decay of dead bodies”
Ta TOXOJUTh BiJl JJATUHCHKOTO corrumpere “destroy,
spoil” [13; 14]. A TOMy €TUMONOTIYHUHN JIAHIIOT Mic-
TUTh HACTYITHI eJleMeHTu: “‘destruction” — “decay” =
“evil”. Ormxe, mpodimoBanus EVIL rpyHTyeThCS
Ha KopeJsimii Tpaekropa “something that harms” Ta
opientupiB “decay of dead bodies” i “destruction”.
TakuMm 4nHOM, BHYTpIIIHA opMa LOTO BepOastiza-
TOpa TakoX 3acBimuye, mo kareropis EVIL chopmy-
Bajacs y pe3yibTari cxeMarn3anii KOHKpPETHUX BUTIa I~
KiB TIPOSABY 37a: TIIHHA MEPTBHX TiJl Ta pyHHALIl 4M
nicyBaHHs mpeaMeTiB. ToMy KoHIenTyanbHO 0a3010
erumortorigaoro npodimo EVIL e DESTRUCTION
i DECAY, sKi B CBOIO 4epry KaTeTOpH3YIOThCS Bil-
HocHO npomeny SPLITTING.

Jlekcema spoiling Mae ¢QpaHIy3bKHH E€TUMOH
espillier “to strip, plunder, pillage”, sxuii mOXO-
muth Bim PIE xopento spel “to split, to break
off” [13; 14]. ETuMonoriuHuii JIaHIIOT MpEACTaB-
JICHUH TakUMHM CEMaHTUYHUMH TIEPETBOPEHHSIMU:
“split” — “plunder” — “strip” = “evil”. O1xe, Tpa-
extop “something that harms” Oyo mpoeKkTOBaHO Bil-
HOCHO OpieHTHPIB “strip” Ta “plunder”, sxi BXOIATH
no ¢peiimy ROBBERY. Came Takuii ceMaHTUYHHIA
PO3BHUTOK 3aCBiAUY€E Te, IO 3JI0 YCBIAOMIIIOBATIOCH SIK
CcXeMaTu3allisi Horo KOHKPETHOTO TIPOSIBY — p0300r0
YU TorpaldyBaHHS, 1110 BKIIOYAJIO HABITh BiAOMpPaHHS
ofsry. Binbill 1aBHIA €TUMOH IIi€i JIEKCEMH B CBOIH
OCHOBI Mae 00pa3 “split”, sKuii TakoX BHCTYIa€e
MIEPBHHHMAM TPAEKTOPOM KOHIIETITyami3allii 37a, 110
JIOBOJUTH aHAI3 TOTIepeHiIX BepOaizaTtopiB. Takum
YMHOM, B OCHOBY KaTeropusaiii Ta KOHILENTyasi3a-
1ii abcTpakTHOI el 31a OyB MOKJIaNeHUH e OIUH
NpUKJIag H0ro KOHKPETHOTO NPOSABY — Ipadik, sKUM
BJIaCHE B OUTBINT CXEMAaTUYHOMY IUTaHI KaTETOPH3Y-
BaBCs SIK «po3nineHHs» (“splitting”), 30kpema «Bij-
OKPEMJICHHSD» MaifHa BiJ] HOTO BIaCHHKA.
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Jlekcema depravity TOXOmWTb BiJ JATUHCHKOTO
depravare “distort, disfigure”, sxe MOXOnUTh Bix de-
“completely” Ta pravus “crooked” [594; 599]. Orxe,
151 HOMIHATHBHA OIMHUIIS 3a3HAJIa TAKOTO CEMaHTHY-
HOTO PO3BUTKY: “crooked” — “‘disfigured” = “evil”.
Taxum yrHOM, TpaekTop “something that harms” xope-
moe 13 opienTupoM “distorted” momeny DAMAGED
Ta OLIBLI IEPBUHHUM OpieHTHPOM “‘crooked” nomeHy
HUMAN. Osnaka “crooked” 00’€KTHUBY€THCS Bij-
HocHo (peitmy SPATIAL ORIENTATION i ii dyHK-
[[IOHYBaHHS SIK KOTHITHBHOTO Opi€HTHpa B Tpodi-
moBaHHI kareropii EVIL mosicHIOEThCSI TPHHIIATIOM
BTUICHOTO Mi3HAHHS Ta y KOHTEKCTI TeOpii MpoCTo-
poBoi cemaHTMkH. Ha TinecHoMy piBHI 3ropOiieHa
MOCTaBa € CyTTEBUM HEJIONIKOM, SIKMH 3HAYHO 3MEH-
TyBaB IIAHCH Ha BJaJIe TOJIIOBAaHHS, TlepeMory y 0010
Ta B IHIIUX THIIOBUX JKATTEBUX YMOBaX, BKIFOYHO
3 ceHcopHuM auckoMpoptom. Lle € omnieto 3 mpu-
YHMH, YOMY B KOHTEKCTi TeOpii MpOCTOPOBOi ceMaH-
TUKHU BUKpHUBIICHA (popMa Mae HEraTHBHY KOHOTAILIIIO.
[HIIOIO TMPUYMHOI0 MOXKE CIYTYBAaTH MPOEKINS i€l
osHaku Ha gomMeH ROAD d¢peiimy TRAVELLING.
3a eMIipUYHUMH JTaHUMU KPUBHUH NUIIX € JOBIIHM,
MEHII Oe3MeYHUM (cepe] iHILoro i yepe3 BiZICy THICTb
BUAMMOCTI), @ TOMY Ba)XYHM IOPIBHSHO 3 MPSIMHUM.
Came ToMy o3Haka “crooked” crama Opi€eHTHpPOM
JUIST KOHIIETITyai3allii OUThIT cXeMaTHIHOi abcTpak-
THOI Kateropii EVIL.

CxoXy BHYTpIIHIO (OpMY, SIKa TaK CaMO MOXKe
OyTH iHTepmpeToBaHa Yy KOHTEKCTI IPOCTOPOBOL
CEeMaHTHKH, Mae Bepbamizatop pervertion. Horo
eTUMOHOM € pervertir “pervert, undo, destroy”,
KU B CBOIO YEpPTy MOXOAWTH Bij JIATHHCHKOTO per
“away” Tta vertere “to turn, turn back, be turned;
convert, transform, translate; be changed”, Bin PIE
KOpeHst wer — “turn, bend”, cymMapHUil BHYTpIlIHIH
0o0pa3 sKoro 3BOAWMTHCS IO “‘furn aside” [13; 14].
TakuM YMHOM, CEMAaHTUYHUHN JIAHIIOT “‘turn aside” —
“destroy” — “morally destroy” = “evil” 3acBiquye,
10 OPIEHTUPOM ETHMOJIOTIYHOIO MPOMUII0 TOCITi-
JUKyBaHOI Kareropii BHCTyHae oO3HaKa ‘‘turning
aside” nomeny ROAD ¢peiimy TRAVELLING, sika
Yy KOHTEKCTI TPOCTOPOBOI CEMAaHTHKH Ta BTIJICHOTO
Mi3HaHHS a0cTparyBaiacs BijJ O3HaKH, IO XapaKTe-
pu3sye Gi3U4YHMIA TUIIX PyXy, A0 PUCH, KA MO3HAYAE
MOPAJIBHUN HUISX.

JlexceMa vice TOXOOUTH Bif CTapOQpPaHIy3b-
KOTO clioBa vice “fault, failing, defect, irregularity,
misdemeanor”, BiJ JIaTUHCHKOIO CJIOBa Vitium
“defect, offense, blemish, imperfection” [13; 14].
TakuM YUHOM, €THMOJIOTIYHMIA JaHIIOT ‘“‘defect” —
“fault” = “evil” Bka3ye Ha Te, 1[0 B OCHOBI 00pa3y
aHaJII30BaHOT JIEKCeMHU TOKIaeHo o3HaKy “defect”,
sSKa XapakTepu3ye QIi3MIHHE cTaH pedi. BiacHe
omunoiimennunit gomeH DEFECT xoHmenryamisy-
erbcsi BigHOCcHO nomeHy IMPERFECTION, sxuit

Tabmuus 1
KonuentyajbHa 6a3a eTHMOJIOTiYHOT0 MPOoQiio aHIIIOMOBHOI JJiHrBoeTHYHOI KaTeropii EVIL
Meaning | Trajector | Lexicalizer Landmark Domain Frame
ovil g S{’;Xiﬁﬂ e DAMAGE HUMAN RELATIONS
5 g SP SPLITTING PHYSICAL WORLD
= or not united
= (13 :
= 1). unsa}?sfactory UNSATISFACTORY PHYSICAL WORLD
8 bad wicked ENTITY MARITAL RELATIONS
2 2) “defiled” PEDERAST DIRT
EE &8 1) “black magic” WITCH
E g 5, wickedness | 2) d,e’tahng with the NECROMANCER SORCERY
c 3 g dea
o @»n < 113
% § E corruption kl))odidees?’ay of dead D]?]IEV(I;:(\}(E DES]%IESEI%I ON
o= s 2) “destruction” SPLITTING
o & £ 1) “stripping* THEFT ROBBERY
2° k3] spoiling 2) “plundering”
5§ £ 3) “splitting” DAMAGE DESTRUCTION
23 & deoraviey | 1) “distorted” DAMAGE DESTRUCTION
R Pravily 1) «crooked” CURVE SPATIAL ORIENTATION
= O
o . 1) “not whole” DEFECT
£ vice 1) “defected” IMPERFECTION PHYSICAL WORLD
£ 1) “grief” SORROW HUMAN BODY
S harm 2) “pain” PAIN HUMAN
: P FEELINGS
immorality |1) “manner” BEHAVIOUR SOCIAL BEHAVIOUR
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Pomancbki Ta repmaHCbKi MOBU

OCMHCIIOETBCSI K BIACYTHICTh LUTICHOCTI 4YH
MOBHOTH (TIOpP. OCHOBa 00pasy perfect — “whole”).
Etumonoriuaunit npogine EVIL koHcTHTylOBaHO
eKCTpanoJsIieio opieHTrpa “imperfection” (BiacyT-
HicTh TOBHOTH) i3 Pppeitmy PHYSICAL WORLD nHa
¢peiim HUMAN RELATIONS.

Jlekcema harm € noxinHoto Big PG harmaz “grief,
sorrow”, mo noxonuth Bix PIE kormo “pain” [594;
599]. OTxe, ceMaHTHUYHA CBOJIIOLIS CTUMOHY TMpEJ-
cTaplicHa JaHIIoTOM ‘pain” — “grief” = “evil”.
Etumomnoriunuit mpodins chopMoBaHHA KOPEISITIEIO
Tpa€EKTOpa i3 OPiEHTUPOM grief Ta OibI 6a30BUM Opi-
eHTUpoM pain. KoHuenrtyanizauis rops IpyHTY€TbCS
Ha (I3UYHOMY CHIPHHHATTI OO0, IO MOSCHIOETHCS
MPUHIIMIIOM KOHIICNTYyasIi3allii OiIbIll CKIaIHUX 11eH
(myImeBHUX €MOIIH Ta BiMIyTTiB) Ha (OHI TIIECHOTO
NEePLENTUBHOTO N0cBiny. TakuM YMHOM, KOHLIEITY-
anpHa 0aza erumosnoriynoro npodinto EVIL omupa-
eThes Takok Ha moMeHd SORROW Ta PAIN.

Jlekcema immorality 00’€KTHBY€ €TUUHY Karero-
pito EVIL mmsixom mpoTucTaBieHHS i1 aHTaroHicTy
GOQOD, BepbamizoBaHoro omawHHIICIO morality, 10
OiBIn eTanpHO MpoaHamizoBano y [12, c. 217].

[TizcymoByroun, KOHIENTyanbHa 0a3za €THMOJO-
rivHoro npo¢inro eruuHoi kareropii EVIL Bkiiouae
nomern DAMAGE, DECAY, SPLITTING, DEFECT,

IMPERFECTION, THEFT, SORROW, PAIN,
UNSATISFACTORY ENTITY, PEDERAST, DIRT,
WITCH, NECROMANCER, sxi € By3mamu ¢peii-
miB PHYSICAL WORLD, HUMAN RELATIONS,
MARITAL RELATIONS, SORCERY. VY3zaransHeny
iHpopmarito mogano y Tabmumi 1.

BucHoBKM Ta mepCHeKTHBH AOCJTiIKeHb.
3acTocyBaHHS METOAMKH ETHMOJIOTIYHOTO Tpodi-
JIFOBAaHHS JO3BOJIWIO PEKOHCTPYIOBATH MpOLECH 11
MEPBUHHOTO KOTHITUBHOTO O(OPMIIEHHS 1 JOBEJO,
IO OCHOBOIO KaTeropusalii Ta KOHLIenTyasizamii
abcTpakTHOI el 3ma € HOoro KOHKpETHI eMIipuYHi
MPOSIBM Y MarepialibHOMY CBITi, SIKi COPUHMAIOTHCS
CEHCOPHHMH CHCTEMaMHu JIOAChKOro Tijma. OcHO-
BHUMH 3 HUX € PO3IITbHICTh (HEITICHICTB), 3rop0-
JIEHICTh (HempsiMa IMOCTaBa YM NUISAX), OPIEHTAIliS
BHH3, TOMOCEKCYyallbHI BiJIHOCUHU, YOpHA Marisi Ta
0inp. OTpuMaHMI pe3ybTaT KOPETIoE 3 TOI0KEH-
HSIMU TeOopii KOHIIENTyaJIbHOT MeTadopu Ta pe3yiib-
TaTaMd HEUPOIICUXOJOTIYHUX Ta KOTHITHBHUX
OCTIIKEHB, SKi TOBOIATH T€, IO BEKTOP ITi3HAHHS
CHOPSAMOBAaHUM BiJJ «KOHKPETHOTO» /0 «abcTpak-
THOrO». IlepmeKTHBOI0 MOJANBLINX AOCIIIKEHb
MOke OyTH BH3HAUCHHS OCOOJMBOCTEH EBOJFOILIT
niarBoeTnyHoi kareropii EVIL y aqunaMiuHiii ciuHX-
pOHIii B KOHTEKCTI Pi3HUX JIHTBOKYIBTYD.
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Veremchuk. E. O. THE CONCEPTUAL BASE OF THE ETYMOLOGY PROFILE
OF THE ENGLISH LANGUAGE ETHICAL CATEGORY EVIL

This article is a continuation of a series of articles by the author, which are devoted to highlighting
the peculiarities of the formation of etymological profiles of English-language linguistic categories
and determining their diachronic conceptual bases. The fundamental research method is the method
of etymological profiling developed by the author, which consists in establishing a trajector-landmark
alignment during onomasiological processes. This method allows reconstruction of the path of semantic
evolution of language nominative means, which reflects the "cognitive path" of the processes of categorization
and conceptualization of reality, and explains the choice of a specific "language wrapping" for the verbalization
of specific ethical categories. The correlation of the trajector and landmark in the onomasiological sense
consists in the fact that one or more cognitive features of the target ethical domain, which act as a trajector, are
associatively correlated with the cognitive feature / features of the source domain — the landmark. The method
of etymological profiling made it possible to reconstruct the cognitive features underlying the understanding
of the target ethical category of EVIL. It was established that the conceptual base of its etymological profile
includes the domains DAMAGE, DECAY, SPLITTING, DEFECT, IMPERFECTION, THEFT, SORROW, PAIN,
UNSATISFACTORY ENTITY, PEDERAST, DIRT, WITCH, NECROMANCER, which are nodes of the frames
PHYSICAL WORLD, HUMAN RELATIONS, MARITAL RELATIONS, SORCERY. The conducted research
proved that abstract ethical ideas in diachrony were interpreted and categorized relative to simpler, primary
and concrete ideas that constitute the central life experience of a person. The obtained result correlates with
the provisions of the conceptual metaphor theory and the results of neuropsychological and cognitive studies,
which prove that the vector of cognition is directed from the "concrete" to the "abstract”. In accordance with
this provision, the more complex abstract idea of EVIL was understood relative to the simpler basic ideas
that belong to the human experience of sensory perception. The apperceptive nature of cognition is expressed
in the principle of the formation and functioning of ontological projections and is explained by the theory
of conceptual metaphor, which can also be applied to the analysis of metaphorical projections in diachrony.

Key words: verbalizer, domain, landmark, profiling, trajectory.
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